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Dziekujemy za zaufanie i zakup wysokiej jakosci agregatu prgdotworczego marki KrafTWele. JesteSmy przekonani, iz
przy wspotpracy z czotowymi producentami podzespotéw na Swiecie oraz zastosowaniu innowacyjnych rozwigzanh
technologicznych stworzyliSmy produkt, ktéry wyznacza miary postepu w zakresie bezpieczehstwa i niezawodnosci.
Mamy nadzieje, ze znajdzie on Panstwa uznanie w codziennym uzytkowaniu. Bezpieczne korzystanie
uwarunkowane jest zapoznaniem sig z niniejszg instrukcja.

Wszelkie dane zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w momencie oddania jej
do druku.

KrafTWele Polska zastrzega sobie prawo do wprowadzania dowolnych zmian w wyrobie bez wczesniejszego
powiadamiania i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do niego dotgczona.

Importerem urzadzenia odjetego niniejsza gwarancjg jest: DZBAN Damian Maciejowski z siedzibg: 57-200
Zabkowice Slagskie ul. Jasna 22/12.

W zwigzku z postepem technicznym i statym dalszym rozwojem naszych produktéw moze okazac sig, ze produkt w
niewielkim stopniu odbiega od informacji zawartych w niniejszym podreczniku. Najaktualniejsze informacje i dane
techniczne znajdziesz u autoryzowanego przedstawiciela Kraftwele Polska.

UWAGA BARDZO DOKLADNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE

Zwroé szczegdblng uwage na informacje poprzedzone stowami:

UWAGA - informuje o mozliwosci odniesienia obrazen lub powaznego uszkodzenia sprzetu jezeli instrukcje nie sg

przestrzegane.

OSTRZEZENIE — informuje o mozliwo$ci odniesienia powaznych obrazen lub nawet $mierci, jezeli instrukcje nie sg

przestrzegane.

Agregat pradotwoérczy jest to urzadzenie wytwarzajace energie elektryczng w procesie przemiany energii
mechanicznej wytworzonej przez silnik spalinowy, na energie elektryczng wytworzong przez pradnice potgczong z
silnikiem. Wykorzystywany moze by¢ jako zrédto zasilania w awaryjnych sytuacjach zaniku energii w sieci oraz jako
podstawowe zrodto pradu na placu budowy, dziatce, w domu czy warsztacie. Przy wspétpracy z automatycznym
uktadem rozruchu stanowi doskonate zabezpieczenie obiektéw przed niekontrolowanymi zanikami napiecia.
Podawane dane techniczne agregatow okreslone sg dla wysokosci 0 m.n.p.m., temperatury otoczenia 20C i
wilgotnosci wzglednej 60%.

W przypadku pracy w gorszych warunkach osiggi agregatu ulegajg obnizeniu: wysokos¢ - spadek sprawnosci o ok.

1% co 100m, temperatura - spadek sprawnosci o ok. 2% co 5C.
BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYTSKIM

Przed przystgpieniem do pracy z urzagdzeniem zawsze nalezy podjgé wszelkie dziatania majgce na celu ograniczenie
ryzyka pozaru, porazenia prgdem elektrycznym i uszkodzenia ciata. Bardzo wazng czynnoscig jest dokfadne
przeczytanie instrukcji obstugi oraz zrozumienie przeznaczenia urzgdzenia, ograniczen w jego zastosowaniu i

zapoznanie sie z ewentualnymi zagrozeniami zwigzanymi z jego uzytkowaniem.
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SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Obstugiwa¢ agregat pradotwdérczy moze osoba petnoletnia, kitéra zostata zaznajomiona z instrukcjg obstugi
urzgdzenia, przeszkolona w zakresie zasad i przepiséw BHP, obowigzujgcych przy obstudze agregatow oraz
posiadajgca aktualne badania lekarskie (jezeli jest wymagane).

Zespoty pradotwdrcze majg szerokie zastosowanie tam, gdzie nie ma statych zrédet zasilania w energie elektryczng
albo mogg nastgpi¢ przerwy w jej dostawie.

Operator zobowigzany jest uzywac przepisowa odziez roboczg oraz sprzet ochrony osobistej (stuchawki ochronne).
W przypadku agregatéw pracujgcych wewnatrz pomieszczen zwrécié szczegdolng uwage na odpowiednie
odprowadzenie spalin na zewnatrz (przewody odprowadzajgce spaliny muszg byé odizolowane od materiatow
tatwopalnych).

Agregat prgdotwdrczy musi pracowacé na rownej powierzchni.

Jesli agregat ma by¢ uzytkowany podczas opaddéw deszczu lub $niegu nalezy zadbaé aby byt on odpowiednio

zabezpieczony przed wilgocig.

DO ZALECANYCH SRODKOW OCHRONY INDYWIDUALNEJ ZALICZA SIE:
e  Okulary i stuchawki ochronne,

¢ Srodki ochrony gtowy i twarzy,

e  Obuwie ochronne,

e Ubranie robocze chronigce przedramiona i nogi

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

GAZY SPALINOWE SA TRUCIZNA!
Nigdy nie uruchamiaj silnika w pomieszczeniu zamknietym. Moze to
spowodowac utrate przytomnosci a nawet $mieré¢ w krotkim okresie czasu.

Uruchamiaj silnik w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

BENZYNA JEST WYSOCE tATWOPALNA | TRUJACA!

—  Zawsze wytaczaj silnik podczas tankowania.

—  Podczas tankowania nie zbliza¢ sie z zapalonym papierosem ani z innym
potencjalnym zrodtem ognia lub iskier.

—  Tankowac¢ tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

—  Rozlang benzyne natychmiast powycierac.

SILNIK | WYDECH MOGA BYC GORACE!

Podczas pracy silnika nagrzewa sie silnik i ttumik do bardzo wysokiej
temperatury. Uwazaj aby go nie dotyka¢ dopoki jest gorgcy. Przed
umieszczeniem generatora w zamknietym pomieszczeniu pozwdl silnikowi

ostygnac.
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PORAZENIE PRADEM!

— Nie uruchamiaj urzadzenia w stanie mokrym Ilub zawilgoconym bez
odpowiednich zabezpieczen przeciwporazeniowym.

—  Nie obstuguj generatora mokrymi rekami.

—  Przed rozpoczeciem pracy sprawdz izolacje przewodow.

—  Moze by¢ wystawiony na wptywy srodowiska, jakie przewidziane sag klasg
bezpieczenstwa IP23 wg norm DIN 40050

POZIOM HALASU!

Podane parametry poziomu emisji niekoniecznie sg bezpieczne. Mimo istniejacej
korelacji pomiedzy poziomem hatasu i otoczenia nalezy sprawdzi¢ czy dalsze
srodki ostroznosci nie sg wymagane. Czynniki wptywajace na rzeczywisty
poziom hatasu (narazenia) obejmujg réwniez charakterystyke pomieszczenia

pracy.

> P

UWAGA!

Przed uruchomieniem generatora zawsze przeprowadz Kkontrole stanu
technicznego, aby zapobiec wypadkowi.

Nie wolno uruchamia¢ agregatu gdy zdjete sa ostony fabryczne.

Nie wolno uruchamia¢ agregatu niewyposazonego w filtr powietrza lub ttumik rury
wydechowej.

Nie wolno przykrywac agregatu jakimkolwiek materiatem podczas jego pracy lub
tuz po zatrzymaniu.

Unikaj podtgczenia do gniazd 230V instalacji domowej podczas zaniku prgdu w
sieci elektryczne;.

Unikaj podtgczenia réwnolegtego z innymi generatorami.

POZIOM HALASU:

Poziom mocy akustycznej

58 dB(A)

Mozliwy btgd w pomiarach

3,0 dB(A)

INFORMACJE PODANE POWYZEJ POZWOLA UZYTKOWNIKOWI MASZYNY LEPIEJ OCENIC ZAGROZENIE |

RYZYKO WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA GENERATORA PRADU.

Generator spetnia wszystkie obowigzujgce normy ISO 8528-10, EN ISO 3744 oraz dyrektywy 2000/14/EC,

2006/42/EC, 2006/95/EC.

CZAS PRACY URZADZENIA:

Urzadzenie jest wyposazone w

obcigzeniu elektrycznym.

Czas pracy przedstawia tabela:

napedzajagcy pradnice

W OKRESIE DOTARCIA PO OKRESIE DOTARCIA
PIERWSZE 30 mth 1h/50%
W OKRESIE MIEDZY 4h/50%
30 A 100 mth
POWYZEJ 100mth - 8h/75%

mth- motogodzina / czas pracy urzadzenia przez 1 godzine

%- warto$¢ obcigzenia

KrafTWele Polska
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BUDOWA AGREGATU
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Wigcznik generatora
Wytgcznik Silnika
Zbiornik paliwa

Swieca zaptonowa
Thumik

Uchwyt do przenoszenia
Dzwignia ssania
Lampka zasilania

Wskaznik przecigzenia

(10) Kontrolka oleju

1%4.5
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(11) Zabezpieczenie DC
(12) Gniazdo DC

(13) Zbiornik paliwa

(14) Miejsce uziemienia
(15) Filtr Paliwa

(16) Korek zbiornika paliwa

(17) Szarpak rozrusznika
(18) Kurek Paliwa

(19) Korek wlewu Oleju

(20) Pokrywa filtra powietrza
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WAZNE INFORMACJE

Wiacznik Econ (1) ON/_
Podczas wtaczenia na ,ON” generator reguluje obroty silnika w zaleznosci od
podtgczonego obcigzenia, w wyniku tego generator ma mniejsze spalanie oraz !
ciszej pracuje. OFF

ENGINE SWITCH

Wiacznik silnika (2)

®@ON

Wigcznik silnika steruje ukfad zaptonowy.

o “ON’(wtacznik)
Uktad zaptonowy jest wigczony. Silnik moze zosta¢ uruchomiony.
o “OFF’(wytagcznik)
Uktad zaptonowy jest wytgczony. Silnik nie moze zosta¢ uruchomiony. @ & STOP

Korek paliwa (16)

Korek wlewu paliwa wyposazony jest w odpowietrznik. Pokretto odpowietrznika nalezy przekregci¢ w prawo do pozyciji
zamknigtej. Pozwoli to fatwy przeptyw paliwa do gaznika w celu uruchomienia silnika. Po zakonczeniu pracy silnika

nalezy przekreci¢ pokretto odpowietrznika w lewo aby zatrzymacé przeptyw paliwa

PRZYGOTOWYWANIE DO URUCHOMIENIA:
Upewnij sie, ze generator jest umiejscowiony na ptaskim podtozu a jego silnik nie pracuje.

POZIOM OLEJU W SILNIKU:

C Uzycie nieodpowiedniego oleju bez dodatkéw detergentowych lub oleju do

silnikow dwusuwowych moze skroci¢ czas eksploatacii silnika.

Stosowaé wysokiej jakosci olej do silnikow 4-suwowych, o wysokiej zawartosci detergentéw. Lepkos$¢ oleju dobra¢ do

srednich temperatur panujgcych w obszarze gdzie generator bedzie eksploatowany.
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& Uruchomienie silnika bez dostatecznej ilosci oleju grozi powaznym
uszkodzeniem silnika.

Odkre¢ korek wlewu oleju, przetrzyj czystg szmatka i sprawdz poziom oleju wtykajgc do oporu wskaznik do wlewu
(bez zakrecania korka). Jesli poziom bedzie zbyt niski aby olej pozostawit $lad na wskazniku dolej ,pod korek” olej

zalecanego typu.

KOREK WLEWU OLEJU

GORNY POZIOM

WSKAZNIK POZIOMU OLEJU OTWOR WLEWU OLEJU

C Spuszczony olej zagospodarowaé zgodnie z wymogami ochrony srodowiska. Nie wylewa¢ do
odpaddéw komunalnych ani do ziemi.

UWAGA!!!
Generator zostat dostarczony bez oleju silnikowego, uzupetnij silnik olejem zanim zaczniesz prace.
Nie pochylaj generatora podczas uzupetnienia oleju silnikowego, moze to doprowadzi¢ do przepetnienia i

uszkodzenia silnika.

NALEZY PAMIETAC O PIERWSZEJ WYMIANIE OLEJU W OKRESIE 80/100 MTH PRACY
URZADZENIA ZGODNIE ZE WSKAZOWKAMI INSTRUKCJI SILNIKA.
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POZIOM PALIWA:

Stosowac¢ paliwo samochodowe — najlepiej benzyne bezotowiowg Pb95 aby zminimalizowa¢ ilos¢ osadéw w komorze
spalania. Napetniajgc zbiornik nie przekraczaj poziomy maksymalnego. Przed uruchomieniem wytrzyj ewentualne
rozlane paliwo. Nie stosowa¢ mieszanek paliwowo-olejowych ani zanieczyszczonych benzyn. Chroni¢ zbiornik przed
zanieczyszczeniami. Po zatankowaniu upewnij si¢ ze korek wlewu jest dobrze zakrecony.

maksymalny poziom szezyl zbiornika

paliwa C 1 :- paliwa

UWAGA!!! Przed uruchomieniem silnika odtagcz od generatora wszystkie podigczone do

gniazd odbiorniki pradu.

URUCHAMIANIE SILNIKA

Otworz odpowietrznik wlewu paliwa do pozycji otwartej.
Przekre¢ kranik paliwa do pozycji “ON”

Nacisnij przycisk ENG. SW. do pozycji “ON”

P w0 b P

Przekre¢ dzwignie ssania do pozycji. Nie jest to konieczne gdy silnik jest
nagrzany.

5. Pociggnij za uchwyt rozrusznika az do poczucia oporu. To jest punkt
kompresji. Po poczuciu oporu, pociggnij szybko za linke. Po
uruchomieniu zwolnij linke do pozycji pierwotnej trzymajgc dalej za

uchyt. Trzymaj generator za uchyt do noszenia aby przy odpalaniu sie

on nie przewrocit.

Rozgrzej silnik wigczajac ssanie.
Przywro¢ pozycje ssania do pozycji pierwotnej.
Rozgrzej silnik bez obcigzenia przez kilka minut.
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PRACE KONSERWACYJNE:

W celu zapewnienia bezproblemowej pracy urzgdzenia nalezy:
e wymienia¢ olej w silniku spalinowym zgodnie z instrukcjg tabela ponizej (nalezy pamietac, ze praca w
niekorzystnych warunkach pocigga za sobg konieczno$c¢ czestszego wykonywania obstugi silnika).
e regularnie sprawdzac poziom oleju.
e dbac o czystos¢ silnika i jego elementow.
e okresowo sprawdza¢ czystos¢ filtrow powietrza.

e okresowo sprawdzac i w razie potrzeby wymieniaj inne elementy silnika

UWAGA:

W razie potrzeby skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Obstuga pradnicy ogranicza sie do kontroli jej czystosci oraz
przelotowosci kanatéw wlotowych i wylotowych powietrza chtodzgcego.

3 Co 1 miesigc Co 3 miesigce Co 6 miesigcy Co 12 miesigcy
Pozycia Uwagi Sprawdza¢ przed
yel 9 rozpoczeciem pracy
lub 20mth lub 50mth lub 100mth lub 300Mth
Sprawdz stan $wiecy, wyczy$¢.
Swieca °
W razie potrzeby wymien
Sprawdz stan oleju °
Olej silnikowy
Wymiana [ [
Filtr oleju Wyczys¢ filtr oleju °
Wyczys¢, wymien w razie
Filtr powietrza °

potrzeby

Wyczy$¢ kranik paliwa, w razie
Filtr Paliwa °
potrzeby wymien

Paliwo Poziom stanu paliwa [

Sprawdz | dopasuj gdy silnik jest
Luzy zaworowe ®
zimny

Sprawdz przewdd paliwa. W
Przewdd Paliwowy °
razie usterki wymien

Sprawdz szczelno$¢ generatora [
Ogélne Sprawdz wydech tlumika,
wyczys¢, w razie potrzeby °
wymien
Gaznik Sprawdz Czysto$¢ gaznika [
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System chtodzenia

Sprawdz stan wentylatora

Rozrusznik

Sprawdz kompresje

Predkos¢ obrotow

Sprawdz i wyreguluj obroty biegu

jatowego

Obudowa

Sprawdz wszystkie elementy w

razie potrzeby popraw.

Generator

Sprawdz czy $wieci sig lampa

pilot

Swiece zaptonowe

DOBRYM STANIE TECHNICZNYM.

CELEM PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH JEST ZACHOWANIE GENERATORA W MOZLIWIE

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie silnika odlegto$ci miedzy elektrodami swiecy zaptonowej musi by¢ prawidtowo

ustawiona, a same elektrody muszg by¢ wolne od wszelkich nalotéw czy nagaru.

Czyszczenie $swiecy zaplonowe;j

1.

o~ DN

Zdejmij Pokrywe.

Sprawdz przebarwienia i wyczys¢ Swiece.

Sprawdz typ $wiecy zaptonowej | luki.

Zamontuj Swiece.

Zatéz Pokrywe.

Czyszczenie filtra wlewu paliwa

1. Zdejmij korek wlewu paliwa | filtr.

2. Wyczys¢ filtr rozpuszczalnikiem. W razie uszkodzenia wymien.

3. Whytrzyj filtr | zamontuj.
UWAGA!!!

Upewnij sie z korek wlewu paliwa jest mocno dokrecony
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UWAGA!!! Silnik oraz ttumik sg bardzo gorgce podczas pracy generatora.

Unikaj dotykania silnika lub ttumika gdy sg jeszcze gorgce w czasie kontroli

lub naprawy.

1. Zdejmij Pokrywe.

2. Odkreé pokrywe ttumika.
3.

4. Zatoz pokrywe tlumika

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usunh zanieczyszczenia z ttumika przy uzyciu szczotki druciane;j.

KRIRAS 1-WE’L§

Polska

OBJAW

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

SILNIK NIE STARTUJE

Zakrecony kurek paliwa

Przestawi¢ kurek w pozycje ,ON”

Brak paliwa w zbiorniku

Zatankowaé

Zbyt niski poziom oleju

Dola¢ olej zalecanego gatunku

Zte paliwo lub generator byt przechowywany
w ztych warunkach ze zbiornikiem
wypetnionym paliwem bez dodatkéw

uszlachetniajacych

Spusci¢ ztg benzyne ze zbiornika i gaznika,

zatankowac $wiezg

Zanieczyszczona $wieca, niewtasciwa

przerwa iskrowa, uszkodzona $wieca

Oczysci¢ $wiece, ustawi¢ odpowiednig
przerwe iskrowg lub wymieni¢ Swiece na

nowa

Mokra $wieca (tzw. zalany silnik)

Wykreci¢ i osuszy¢ Swiece

Niedrozny filtr paliwa,
rozregulowanie/uszkodzenie gaznika/zaptonu
itp.

Zleci¢ regulacje/naprawy w autoryzowanym

serwisie

SILNIK PRACUJE Z NIEPELNA MOCA

Niedrozny filtr powietrza

Oczysci¢ lub wymienic filtr powietrza

Zte paliwo lub generator byt przechowywany
w ztych warunkach ze zbiornikiem
wypetnionym paliwem bez dodatkéw

uszlachetniajacych

Spusci¢ zig benzyne ze zbiornika i gaznika,

zatankowac $wiezg

Niedrozny filtr paliwa,
rozregulowanie/uszkodzenie gaznika/zaptonu

itp.

Zleci¢ regulacje/naprawy w autoryzowanym

serwisie

SILNIK PRACUJE LECZ W GNIAZDKACH
WYJSCIOWYCH NIE MA NAPIECIA

Przecigzenie

Skontrolowaé obwody odbiornikéw pradu.

Zatrzymac i ponownie uruchomié silnik

Uszkodzony odbiornik prgdu

Naprawi¢ i wymieni¢ urzadzenie. Zatrzymac i

ponownie uruchomi¢ silnik

Uszkodzony generator

Odda¢ do autoryzowanego serwisu

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Aby

generator powinien by¢ zabezpieczony w swym normalnym potozeniu przed

zapobiec rozlewom paliwa podczas transportu lub przechowywania,

JA\N

przechylaniem. Wytgcznik silnika winien by¢ w potozeniu ,OFF”, kurek paliwa

zakrecony.
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Podczas transportu generatora:

e zbiornik powinien by¢ catkowicie napetniony.
e nie uruchamia¢ generatora umieszczonego na pojezdzie. Zdjgé z pojazdu i eksploatowaé w jakims dobrze
wentylowanym miejscu.

e unika¢ eksponowania generatora w bezposrednim nastonecznieniu. Grozi wybuchem.

PRZED ODSTAWIENIEM GENERATORA NA DLUGI OKRES PRZECHOWYWANIA:

1. Sprawdzi¢ czy pomieszczenie, w ktérym generator ma by¢ przechowywany nie jest bardzo zawilgocone bgdz
zakurzone.

2. Spuscic¢ cate paliwo ze zbiornika.

GOSPODAROWANIE ODPADAMI:

Nie nalezy wyrzucaé zuzytego sprzetu elekirycznego razem z innymi
odpadami. Prosimy o przekazanie do odpowiedniego punktu przetwarzania.
Selektywna zbidrka odpadéw pochodzgcych z gospodarstw domowych oraz ich
przetwarzanie przyczynia sie do ochrony srodowiska, obniza przedostawanie
sie szkodliwych substancji do atmosfery oraz wéd powierzchniowych.

Informacje dotyczgce przetwarzania mozna uzyska¢ w lokalnych jednostkach

administracyjnych lub u sprzedawcy..
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MODEL i2000 i3500
Typ Inverter Generator
Moc maksymalna 2,0 (kVA) 3,5 (kVA)
& Moc nominalna 1,8 (kVA) 3,0 (kVA)
=
% Napiecie znamionowe 230V
é Czestotliwos¢ 50/60 (Hz)
Fazy 1
Stopien zabezpieczenia 1P23
Model XY152F-3 XY157F
Typ 4-suwowy,chtodzony powietrzem , Silnik benzynowy
Cylinder 52,4x57,8 57,4x58,8
Moc silnika 3.2KW / 5500rpm 4.0KW / 5500rpm
X Paliwo Pb95
Z
n Pojemno$¢ baku 36L 57L
Olej 10W40
Pojemnos$é miski olejowej 0,6 (1) 1,0 (I)
Rozruch Manualny
Typ $wiecy F7TC(LD)
Waga (netto) 18.5 Kg 28 Kg

UWAGAI!

PRZECIAZENIE PRADNICY NIE PODLEGA GWARANCJI!!!
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POLSKA

@KRAFWELE

Gwarancja ta jest jedynie uzupetnieniem uprawnie A ustawowych nabywcy i w  Zaden sposoéb ich nie narusza.
WARUNKIGWARANCJI:

Sprzedajgcy gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie podstawowym 12 miesiecy od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie wady wynikajgce z wad
technicznych lub tez przez niedopetnienia sprzedawcy beda rozpatrywane w terminie 14 dni od dostarczenia towaru do miejsca zakupu. Termin wykonania
naprawy to 28 dni jednak catkowity okres naprawy moze sie wydluzy¢ z przyczyn nie zaleznych od gwaranta, np. (czas sprowadzenia cze$ci z zagranicy) o
czym kupujacy powinien byé poinformowany.
Warunkiem przediuzenia gwarancji na okres 24 miesiecy jest dostarczenie agregatu na odptatny przeglad techniczny po 12 miesigcach od daty zakupu.
Agregat nalezy dostarczy¢ a adres serwisu, tj. KRAFTWELE POLSKA, ul. Jasha 42; 57-200 Zabkowice Slaskie.
W okresie pierwszych 12 miesiecy zapewniamy gwarancje door to door. Reklamowane urzadzenie jest odbierane i przesytane na koszt KRAFTWELE
POLSKA. Sprzedawca zastrzega sobie mozliwo$¢ zagdania zwrotu kosztéw przesytek, w przypadku nieuzasadnionej reklamacji.
Aby dokona¢ naprawy gwarancyjnej klient musi:
dostarczy¢ urzgdzenie do miejsca zakupu.
dostarczy¢ produkt za pomoca poczty lub tez firm transportowych do miejsca zakupu na koszt klienta. W takim przypadku termin naprawy, jesli nie
uzgodniono inaczej, ulegnie przedtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu. Reklamujgcy powinien dostarczy¢ produkt do miejsca zakupu
w oryginalnym opakowaniu fabrycznym, dodatkowo zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem
wysyiki sprzetu nie podlegajg naprawg gwarancyjnym. Reklamujgcy nie moze zada¢ gratyfikacji, jesli nieodpowiednio oznakuje lub zabezpieczy przesyike.
klient ponosi koszty dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci, do ktoérych wykonania zobowigzany jest wg instrukcji obstugi uzytkownik we wtasnym zakresie.
Ewentualne czyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt uzytkownika i nie jest traktowane jako ustuga gwarancyjna.
GWARANCJANIE SA OBJETE:
. mechaniczne uszkodzenia sprzgtu spowodowane przez uzytkownika lub posrednika dostarczajgcego sprzet do miejsca zakupu.
. uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg oraz niewiedzy lub uszkodzen powstatych z winy uzytkownika

- zdarzen losowych.

- uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych

- samowolnych napraw dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieuprawnione osoby.

- przerébek lub zmian konstrukcyjnych
. Swiece, filtry, ptyny eksploatacyjne, uszczelki.
. wiasciciel zobowigzuje si¢ do odbioru urzadzenia w terminie nie dluzszym niz 10 dni po pisemnym lub ustnym poinformowaniu go o zakonczeniu

naprawy.

Niniejsza gwarancja, aby byta wazna, musza zosta¢ spetnione ponizsze warunki:
. gwarancja musi by¢ podpisana przez kupujgcego, karta gwarancyjna musi by¢ kompletnie i prawidtowo wypetniona,
. kupujacy musi posiada¢ dowdd zakupu produktu objetego gwarancjg
Z gwarancji wyklucza sie réwniez elementy zuzywalne m.in. takie jak: kréciec gaznika, pierscienie ttoka, Swiece, bezpieczniki, akumulator, element uktadu
zaptonowego, paskow, elementéw uktadu rozrusznika (recznego i elektrycznego).
Do reklamacji sprzetu zniszczonego podczas wysyiki kurierskiej niezbedny jest oryginalny protokét szkody wystawiony odbiorcy.
Gwarancja obejmuje swoim zasiegiem terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Jezeli towar jest niezgodny z umowa, Kupujacy moze zgda¢ doprowadzenia go do stanu zgodnego z umowg poprzez nieodptatng naprawe, a w przypadku,
gdy naprawa nie jest mozliwa lub nieoptacalna, ma prawo zazada¢ wymiany towaru na zgodny z umowa. Kupujgcemu przystuguje prawo wymianu
urzadzenia lub zwrot gotéwki, jedynie w przypadku stwierdzenia wady fabrycznej niemozliwej do usuniecia. Kupujacy nie moze odstgpi¢ od umowy, gdy
niezgodnos$¢ towaru z umowa jest nieistotna.
Kupujgcy traci w/w uprawnienia, jezeli przed uptywem dwdch miesiecy od stwierdzenia niezgodnosci towaru z umowa nie zawiadomi o tym Gwaranta.
Prawo do rekojmi WYLACZONE jest dla Przedsiebiorcéw.
Realizacja uprawnien i obowigzkéw gwarancyjnych, w tym zgtaszanie i przyjmowanie urzgdzen do naprawy, dokonywana jest w punkcie napraw
Gwaranta/Sprzedawcy wskazanym przez niego w karcie gwarancyjnej wydanej Kupujgcemu. Kupujgcy powinien dostarczy¢ produkt za pomocg firmy
transportowej lub osobiscie na wiasny koszt. Kupujgcy powinien dostarczy¢ produkt o ile jest to mozliwe w oryginalnym opakowaniu, dodatkowo
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem wysytki nie podlegajg pod zasady gwarancii.
Reklamujgcy nie moze zgda¢ gratyfikacji jesli nieodpowiednio oznakuje lub zabezpieczy przesytke.
Konsument, ktéry zawart umowe na odlegto$¢, moze od niej odstgpi¢ bez podania przyczyn, sktadajgc stosowne oswiadczenie na pis$mie w terminie
dziesieciu dni, liczonym od daty otrzymania towaru. Do zachowania tego terminu wystarczy wystanie oswiadczenia przed jego uptywem.
W razie odstgpienia od umowy umowa jest uwazana za niezawartg, a konsument jest zwolniony z wszelkich zobowigzan. To, co strony $wiadczyty, ulega
zwrotowi w stanie niezmienionym, chyba ze zmiana byta konieczna w granicach zwyklego zarzadu. Zwrot powinien nastgpi¢ niezwtocznie, nie p6zniej niz w
terminie czternastu dni.
Niniejsze warunki nie wytgczaja, nie ograniczajg ani nie zawieszajg uprawnien Kupujgcego, wynikajagcych z Ustawy z dnia 27.02.2002r. o szczeg6lnych
zasadach sprzedazy konsumenckiej oraz zmiana Kodeksu Cywilnego Dz.U. 141 poz. 1176.
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Polska

TECHNOLOGY GLOSER
KARTA GWARANCYJNA

MODEL

DATA ZAKUPU

NR SERWISOWY

PODPIS | PIECZATKA SPRZEDAWCY PODPIS KLIENTA
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PRZEPROWADZANE SERWISY

PIECZEC/PODPIS
SERWISANTA

TERMIN PRZEBIEG SERWISU
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AV TECHNOLOGY
EUROPEAN COMMUNITY — CERTIFICATE OF ADEQUACY
CERTIFICATE NUMBER GB/1067/2289/10 Issue 1
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N O

A‘.

Manufacturer . XINGYUE GAOUP CO_LTD,
GUSHAN IDUSTRIAL JONE, YONGEANG CITY, ZHEMANG PROVINCE, CHINA 321307

Centificate Molder: XINGYUE GROUP CO_ LTD.,
GUSHAN INDUSTRIAL 2ONE, YONGEANG CITY, 2HESMANG PROVINCE. CHUINA 321307

Technical Reference/Date:  CE20090413{1)/29™ January 2010 2

Mode! HOYSKSE , HOYIOKSE HOYIIXSE , HDYLISKSE , HOY20KSE B
HDY2SKSE, HOYIONSE HOYSOKSE HOY7SKSE HDYI00KSE DH2S00C DHI00OC ,DHS000C , -
DH2S00L ,DH3000L OHS000L , DHESO0L , DHES00L-3 , HDY2S00L , HDY3000L , HOYS000L , =1
HDYS000L , HDYEO00LX-3 HOYE000LXS , ETHSOL , DYSSOL, DYI000L , DY2500L , DY3000L , =
DYS000L , OYESOO0L , DYESO0L-3 DH0001 DH3ISO0I. -

Statutory Instruments: SI 200871597 -

Applicable EC Directives:  Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2004/108/EC Annex It _
LV Directive 2006/95/EC -

Based On Our review we can confam that the techngal fie for the b 1 meets -;'.:
e reguarerments of the relevant EC Devectives. 3y
The manufacturer i responuble for cortifying the Rroduct and ensurmg t™hat oll manufactured -.
SroduCTI 800 N COMPASNCE WIth the 106 FCatons detavied i the toMtruchon
Certificate nsved 15" Fetrusry 2030
Place.
Sockpart, United KmgsSom
Signatore - — Y
witfe Bocy T | rq.“_-\'“*.( =
4/ - =
AT Mowwr Adir Aursur Suwry Urtes Loageg Estate Mamatorth, Ohenier SAS 30N -
e

FooSa JORIST €86 J707 F 3 8) G 1747 W wewn v teohmology ok

Kazdy agregat pradotworczy Kraftwele jest oznakowany znakiem zgodnosci CE i dostarczany razem z deklaracjg zgodnosci WE. Producent agregatu
pradotwodrczego jest odpowiedzialny za petng zgodno$¢ urzadzenia z normami i dyrektywami Wspélnoty Europejskiej.

Autoryzowanym przedstawicielem w Unii Europejskiej jest P. Armstrong, Gtéwny kontroler jako$ci AVTECH EUROPE
Dokumentacja techniczna urzadzenia znajduje sie w:

AVTECH House, Arkle Avenue, Stanley Grees Trading Estate, Handforth ENGLAND
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